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CO 0 PT Polimento de Tablier: retira odores de nicotina, pulindo o tablier e todas as

LUC'DACRUSCOTTO suas superficies duras, quer internas quer externas do automével e perfuma o

habitaculo como um carro novo. A formula isenta de silicone permite que seja
. utilizada igualmente em carrogarias

GR KAOAPIZTIKO TAMIMAO: To yuaAigTiko TauTAG agaipei TIG MUpwdIEG
VIKOTIVNG, YUadAilel To TAPTIAG Kal OAEG TIG OKANPEG ETIQAVEIEG, EOWTEPIKES Kal
€EWTEPIKEG, TOU AUTOKIVATOU Kal ApWHATICEl TOV XWPO Twv EMBATWY OTTWG Cav
¢va véo autokivnto. H ouaotaon xwpig oIAikovn emITPETEl T XPAON TOU OTO
apagwpa emiong.

HR Sredstvo Za Sjaj: Uklanja neugodne mirise nikotina, sluzi za glancanje
nadzorne plo€e i svih ostalih grubljih materijala, te je ugodnog mirisa. Silikonska
formula joj omoguc¢ava i upotrebu na karoseriji.

DE Armaturenbrett-Politur: Durch polieren werden unangenehme Geriiche von
Nikotin entfernt und das Armaturenbrett sowie alle harten Oberflachen innen und
auflen bekommen eine glanzende Oberflache. Der Innenraum wird gereinigt und
das Auto riecht wie Neu.

Hif I

LCD10
LUCIDA CRUSCOTTO

58 sHE

PULITORE
CRUSCOTTO

DASHBOARD
CLEANER

LIMPIA
SALPICADEROD

U L

X <l

™ |

® g/
N PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
SPRAY | 400ML |  81010/04X 8 027354 081013

BR| LLACRUSCOTTO acéo eficaz contra o p6 do tablier do seu automével. E o primeiro Abrilhantador

PT Abrilhantador de Tabliers: Gragas a sua formula com silicone assegura uma

de Tabliers que melhor protege o ambiente e o utilizador ndo deixando odores
. desagradaveis de solvente e/ou propelente. Ideal para dar brilho ao tablier e a
todos os materiais do automdvel. Perfume agradavel.

GR T'YAAIZTIKO TAMMAO- ME ZIAIKONH: To yuaAioTiké TapmAé xdpn oTn
ouvBean Tou e TN OIAIKOVN, eyyudTal Yia amoTeAeapaTikn dpdan evavTia aTn
oKévn oTa TAPTAG Twv auTokivnTwy. Autd €ival n TPWTN OTIABWTIKA oudia
TOUTTAG TToU Oev a@rvel Kapia duadpeatn S1aAuTiKr f/kal TPowdNTIKA HUPWSIA,
pe auénuévo aeBacud oTo XpARoTn Kal ato mepIBAaAAov. Eival idaviké yia 1o
YyudAigpa Tou TaUTAG Kal yia 6Aa Ta pépn Tou BpiokovTal OTO ECWTEPIKG TOU
auTtokivntou. Euxapiota apwpatiopévo.

HR Sredstvo Za CiS¢enje Kontrolne Ploce: Sredstvo koje zahvaljujuci silikonskoj
formuli spre¢ava skupljanje prasine na nadzornim plo¢ama. Ovo je prvo takvo
sredstvo koje ne ostavlja neugodne mirise goriva i otapala, te tako Stiti okolis.
Idealno je za glancanje nadzornih plo¢a u autu kao i svih ostalih materijala.
Ugodnog je mirisa.

BRO10 DE Armaturenbrett-Reiniger:  Dank seiner Anti-Staub-Silikon Formel sorgt
' er effizient fur Sauberkeit am Armaturenbrett. Es ist das erste Produkt,
.. | BRILLACRUSCOTTO dass aus Grinden des Umweltschutzes keine unangenehmen Gerliche von

Losungsmittel und / oder Treibmittel verwendet. Es eignet sich ideal zur Politur
LUCIDA des Armaturenbrettes und allen anderen Materialien im Auto. Der Duft ist sehr

CRUSCOTTO : angenehm.
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" ) - PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
ol SPRAY 400 ML 81010/04 8 027354 810101
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PT Espuma Detergente é o unico detergente universal espumoso especificamente
estudado para polir a fundo sem riscar ou deixar circulos, todas as superficies
lavaveis: electrodomésticos, computadores, écrans de televisdo, habitaculos de
automéveis e embarcagdes, azulejos, mobiliario de oficina, marcos de aluminio,
vidros e espelhos. Torna antiestaticas as pegas tratadas deixando um fresco odor
a limpeza em cada lugar.

GR KABAPIZTIKOZ AQPOZ: To kaBapiaTikd TOAAATAWY XpPAOEWY €ival TO HOVO
kaBoAik6 agpwdeg kaBaploTikG, T €16IKA TTPOETOINACTMEVO yia va kabapioel
OAeg TIg emiQaveleg TTou emdéxovTal TAUan o€ BABog xwpig EEmAupa kal Xwpig
va a@nvel AekEDEG: NAEKTPIKEG GUOKEUEG, TTPOCWTTIKOI UTTOAOYIOTEG, 0B6veS TV,
ECWTEPIKO AUTOKIVATWY Kal Bapkwy, TAakakia, emimAwan ypageiwy, mAaioia
aAloupiviou, yuaAid kai kaBpé@Teg. KaBioTd ta wekaopéva pépn avrioTaTika Kal
a@Avel Yia epéakia kal kabapn Pupwdia Taviou.

HR DeterdZent u pjeni: DeterdZent je jedini univerzalni pjena-deterdzent koji uklanja
mrlje sa svih povrSina: elektriéni uredaji, kompjuteri, TV ekrani, unutradnjost
automobila i brodova, keramickih plocica, uredskog namjestaja, zrcala i ostalog
stakla. Obradeni elementi postaju antistatici, a ostavlja osvjeZavajuci miris.

DE Reinigungsschaum ist das einzige universelle schaumige Reinigungsmittel
speziell, fir die Tiefenreinigung von allen abwaschbaren Flachen ohne es wieder
abspllen zu miissen oder Hinterlass von Flecken: Elektrogerate, PCs, Bildschirme,
Auto und Boot, Innenrdume, Fliesen, Biiromdbel, Aluminiumrahmen, Glaser und
Spiegel. Es macht die behandelten Elemente antistatisch und hinterlasst Gberall
einen frischen und sauberen Geruch.

PACK. SIZE
SPRAY 400 ML

PROD.CODE
82710/04

EAN CODE
8 027354 827109

PT Smacchia é o produto ideal para remover rapidamente dos tecidos manchas de
gordura e vestigios de sujidade, tais como: 6leo, creme, base, manteiga, tomate,
gelado, sumo, nddoas de fruta, etc...sem deixar auréola. Especifico para tecidos de
automovel. Agitar antes de usar e aplicar sobre a mancha ainda fresca. Vaporizar
a uma distancia de 10 cm a volta da mancha mantendo o recipiente na posi¢do
vertical. Deixar secar até ao aparecimento de uma poeira branca e em seguida
escovar bem.

GR KAGAPIZTIKO YOAZMATQN: To Smacchia eival 1o 1daviké Tpoiéyv yia va
aQaipéaeTe ypnyopa amo Ueaopa anuddia Aioug, ypdoou, kal BpwHIds 0TTwG:
70 Aadi, n Kpépa, KaAAuvTikd, BoUTupo, VIOMATA, TAYWTO, OAATOEG, XUMOI
@PoUTWY, KAT......kal dev a@rvel Aekédeg. Eidikd yia 10 uQACUATA AQUTOKIVATWY.
AvakivioTe 1O TTpIV aTTO T XPAoN Kal EpapuooTe 10 oToV pEoKo Aeke. WekaoTe
amo pia améotaon 10 ekat. yupw amd 1o gnueio Tou kKabapileTe KPATWVTAG TO
MTTOUKGAI o€ KaTakopugn Béan. MepipéveTe Ewg 6TOU EepaBei kal EPaAvIOTET pia
aompn okdvn, KaToTIV BOUPTTITTE TO TPOTEKTIKA.

HR Odstranjiva¢ Mrlja: Idealan Proizvod Za Brzo Odstranjivanje Masnih Mrlja Sa
Tekstila, Opcenito Bilo Koje Vrste Kao Ulje, Sladoled, Voéni Sokovi, Voce | Sl.
Koristi Se | Za Tekstil U Autu. Protresti Prije Upotrebe | Nanijeti Na Jo§ Svjezu
Mrlju. Rasprsiti Proizvod Na Udaljenosti Od Oko 10 Cm Oko Mrlje Drze¢i Okomito
Bocicu. Pri¢ekati Da Se Posusi, Do Pojave Bijelog Pudera Te Zatim Ukloniti.

DE Fleckentferner: Das ideale Produkt, um rasch Flecken aus Gewebe zu
entfernen. Wird verwendet um Fett und Schmutz Spuren wie: Ol, Creme, Make-up
Stifte, Butter, Tomaten, Speiseeis, SolRen, Safte, etc. zu entfernen und hinterlasst
dabei keine Flecken. Speziell fiir Autobeziige geeignet. Vor der Anwendung gut
schitteln und auf den frischen Fleck auftragen. Sprithen Sie den Fleckenentferner
aus einer Entfernung von 10 cm, auf die zu behandelnde Stelle und halten Sie dabei
die Flasche in vertikaler Position. Warten Sie bis es trocknet und ein weiRes Pulver
entsteht. Danach biirsten Sie das Pulver sorgfaltig aus.

PACK. SIZE
SPRAY 400 ML

PROD. CODE
80910/04

EAN CODE
8 027354 809105
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PT CHAMPO CERA Champd com cera especifico para a lavagem manual e automatica da
carrocaria. Detergente de tipo neutro e de polimento ideal para a limpeza de automéveis,
motos, caravanas, etc. Produz espuma abundante que pode ser facilmente enxaguada.
Os componentes especiais tensoativos que contém dissolvem a sujidade e mantém-no
em solucao facilitando a sua remog&o. Aplicagées e Modo de utilizagéo: lavagem manual
10+15g para cada litro de agua; para lavagem automética diluir em agua a 10% e regular a
recolha até que na saida dos bicos a concentragéo seja de 3+6g para cada litro de agua.

GR ZAMIMOYAN ME KEPI Zaumoudv pe kepi kKataAAnAo yia 1o XEIpoKivnTo Kal autéparo
TAUCIO TOU apagwuaTog. ATTOppUTTIAVTIKG OUSETEPOU TUTTOU Kal AUTO-GTIABWTIKG 1dAVIKO
yid ToV KaBapIO6 Twv OUTOKIVATWY, HOTOTIKAETWY, TPOXOOTTITWY, KAT... Mapdayer apéovn
oamouvada mou GemAEveTal €UkoAD. Ta €IBIKG ETTEIPAVEIODPATTIKA GUOTATIKA TOU
mepIExel SlaAUouv Tn Bpwuid Kal To diaTneouv oe Hop@r diaAipaTog S1EukoAUvovTag TNV
amomAuan. EQappoyég kal 1poTmog xprong: mhuaipo ato xépr 10+15g ava Aitpo vepou. MNa
NV autéuat mAUGn apalwaTe 1o o€ vepd ae avaloyia 10% kai puBuioTe T Afyn oUTwg
WaTe KaTd TV £¢0do amd Ta akpouaia n ouykévipwan va eivar 3+6g avd Aitpo vepoU.

HR SAMPON S VOSKOM Sampon s voskom namijenjen je ruénom i automatskom pranju
karoserije. Radi se o neutralnom deterdZentu i sjajilu za automobil koji je idealan za ¢iS¢enje
auta, motora, prikolica, itd... Stvara bogatu pjenu koja se lako ispire. Posebne povrSinski
aktivne tvari koje sadrZi tope prljavstinu, te odrZavaju tekucinu jednostavnom za ispiranije.
NanoSenje i nacin uporabe: za ruéno pranje 10+15g na svaku litru vode; za automatsko
pranje razrijediti na 10% i regulirati preuzimanje sve dok se na izlazu iz Strcaljki ne dobije
koncentracija u iznosu od 3+6g na svaku litru vode.

DE WACHS-SHAMPOO Wachshaltiges Shampoo, spezifisch fiir die manuelle und
automatische Wasche der Karosserie. Neutrales und selbstglanzendes Reinigungsmittel,
ideal fir die Reinigung von Auto, Motorrad, Wohnmobil usw. Bildet reichlichen und leicht
abwaschbaren Schaum. Die speziellen oberflachenaktiven Inhaltsstoffe [6sen den Schmutz
und halten ihn fiir ein leichtes Absplilen geldst. Anwendung und Gebrauch: manuelle
Wasche 10-15 g pro Liter Wasser; automatische Wasche 10%-ige Losung in Wasser
herstellen und die Entnahme so einstellen, dass die aus den Diisen austretende Lésung 3-6
g je Liter Wasser enthélt.

PACK. SIZE PROD. CODE
BOTTLE 1LT 64150/01

EAN CODE
8 027354 641019

PT Abrilhantador De Pneus: Protege e da uma nova vida a cor original de todo o tipo
de pneu, preservando-os de fissuras, de agentes atmosféricos e quimicos. Produto
concentrado especifico também para renovar o aspeto dos tapetes, dos perfis em
borracha, dos automéveis e outros. Férmula quimica inovadora a base de polimeros de
silicone especialmente selecionados. E capaz de dar a superficie um aspeto “sempre
novo” com um impacto visual agradavel para o utilizador. Ndo é pegajoso, néo atrai o
pd, é duradouro e protege as superficies tratadas do envelhecimento.

GR XTIABQTIKO MPOION EAAZTIKQN [pooTarelel kal avadwoyovei 1o apxikd
XPWHa Twv eEAACTIKWV KGBE TOTTOU AUTOKIVATOU, TTPOQUAGCCOVTAG TA aTTO OKATiaTa
Kal aTHOGQAIPIKOUG Kal XNHUIKOUG TTAPAYOVTEG. ZUNTIUKVWHEVO TTPOIOV €IBIKO Kal yia
TNV AVAVEWON TG EUPAVIGNG TWV TATTETWY KAI TWV EAATTIKWY TTPOPIA TWV AUTOKIVITWV.
Kaivotdpog xnuikn auaTacn pe Baon ta eidika emAeyuéva moAupepn aiAikévng. Eival
o€ Béan va xapiCel pia “mavra véa” dyn aTnV ETMIQAVEIQ, OTITIKA IKAVOTIOINTIKN YId TO
Xpnotn. Aev koAAGel, 6ev TpooEAKUEI TN KOV, BIAPKEI GTO XPOVO KaI TTPOCTATEVE!
Qo TN YAPAVON TIG ETMECEPYATHUEVEG ETTIQAVEIEG.

HR SJAJILO ZA GUME Stiti i oZivljava izvornu boju guma svih vrsta automobila, te ih
§titi od pukotina i atmosferskih i kemijskih agensa. Koncentrirani namjenski proizvod
sluzi takoder i za obnavljanje tepiha i gumenih profila auta. Inovativna kemijska formula
na bazi posebno odabranih silikonskih polimera. U stanju je povrSini pruZiti luvijek
novi” izgled s ugodnim vizualnim u€inkom za korisnika. Ne lijepi se, ne privlaci prasinu,
dugotrajan u vremenu, te $titi obradene povr$ine od starenja.

DE REIFENGLANZ Bewahrt und regeneriert die Originalfarbe der Reifen aller
Fahrzeugarten, schitzt dabei vor Rissen, Chemikalien und Umwelteinflissen.
Konzentriertes Produkt, das auch fiir FuRmatten und Zierleisten aus Gummi
spezifisch wirkt. Innovative chemische Formel auf Basis von besonders ausgewahlten
Silikonpolymeren. Verleiht der Oberflache ein “immer neues” Aussehen, fir einen
den Anwender vollstandig zufriedenstellenden optischen Eindruck. Klebt nicht, nicht
staubanziehend, anhaltende Wirkung und Schutz der behandelten Oberflachen.

PACK.

SIZE

PROD.CODE

EAN CODE

SPRAY

400 ML

86510/04

8 027354 865101
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LAVACRISTALLI -20°C

PT Descongelante: Spray, ideal para dissolver e eliminar rapidamente o gelo dos
vidros, para-brisas, portas e fechaduras do automovel bloqueadas pelo gelo.
Ajuda a manter as guarnicdes de borracha eldsticas, mesmo nas temperaturas
mais rigidas. Aplicado antes, pode prevenir a formagdo do gelo. Funciona até
temperaturas abaixo de 35°C, ndo unta e ndo suja as superficies. Modo de uso:
agitar o cilindro, borrifar o produto sobre as partes congeladas, esperar 1-2 minutos
e limpar com um pano seco.

GR AQAIPETIKO MATQOY: To ampél améyuéng, 18avikd yia 1n ypayopn TASN Kai
TNV agaipeon Tou Tayou oTa Tapabupa, T0 TAPUTIPIC KAl TIG TTOPTEG AUTOKIVATWY,
Kal yia TiIg Taywuéveg kAeidapies. BonBeieg yia va diatnpnael Tnv eAaaTikdTnTa
oTig AagTixévieg QAAVTCEG, akopn kal oTig moAU xaunAég Beppokpacieg. Eav
EQAPMOCETAI €K TWV TTPOTEPWY, WTIOPEI VO QTIOTPEWEI TO OXNUATIONO Tayou.
Evepyei péxpi kai o€ Beppokpacieg KaTw amo 35°C, dev AeKIATE! TIG EMIQAVEIEG PE
ypago 1} Bpwpid. Mg va 10 xpnoipgomoiaeTe: AVakiviaTe To Soxeio, YekdaTe 10
TPOIOV OTa TTaywuéva pépn, TepipéveTe 1-2 AeTTd Kal okouTrioTe pe éva kabapo,

&npod Ueaapa.

HR Antifriz: Anti friz je sprej koji uCinkovito otapa led na staklima, vjetrobranu,
zaledenim automobilskim bravama. Ukoliko se nanese prije, moze posluziti kao
obrana od zamrzavanja. Aktivan je na temperaturama do ispod minus 35°C. Ne
masti i ne ukalja povr§inu. Upute za kori$tenje: protresti bocicu, sprejati anti friz na
zaledene povrsine, priekati 1-2 minute te pobrisati sa suhom krpom.

DE Enteiser: Der Enteiserspray ist ideal fir das schnelle Entfernen und Schmelzen
von Eis auf Autoscheiben, Windschutzscheiben und Tiren sowie in gefrorenen
Schldssern. Hilft Elastizitat in Gummidichtungen zu halten, selbst bei sehr niedrigen
Temperaturen. Wenn vorher angewandt, kann Eisbildung verhindert werden. Der
Enteiser kann bis zu Temperaturen von -35 ° C angewendet werden und hinterlasst
kein Fett und Schmutz auf den Oberflachen. Anwendung: Nach dem Schitteln,
sprithen Sie das Produkt auf die gefrorenen Teile, warten 1-2 Minuten und wischen
dann mit einem sauberen, trockenen Tuch nach.

EAN CODE
8 027354 850107

PACK.
SPRAY

SIZE
400 ML

PROD.CODE
85010/04

PT LIMPA VIDROS -20°C: Detergente liquido anticongelante para o depdsito
da agua do para-brisas do carro. Gragas a sua formula especial limpa e remove
rapidamente dos vidros da viatura qualquer tipo de sujidade: pé, insetos, smog,
poluicdo, sem deixar manchas. Com temperaturas baixas até -20°C utilizar o
produto puro, para temperaturas quentes pode utilizar o produto diluido em 50%
de agua. Deitar diretamente o produto no interior do depdsito do para-brisas.

GR YITPO KAGAPIZMOY MAPMIIPIZ -20° AmoppuTavTiké avTIyukTIKe uypo yia
Kaeaplcpé TappTpi¢ autokivnTwy. Xapn aTny 15IKN o0vBear Tou Kaeapi(al Kal
apaIpei ypriyopa 6Awv Twv €180V Ta UTTOAEIPpATA ATTO KPUTTAAAA TOU AUTOKIVATOU:
oKovn , EVIOUa , VEpog , ypdoo, xwplg va agnver ixvn. Xwpig apaiwan Aeiroupyei
o€ GEPUOKpGOIEQ HEXpI Trepitrou -20 ° C Kkai 1o kahokaipl emiang apaiwvete pe 50%
vepo. Pixvoupe 1o Tpoidv ameubeiag aT1o doxelo TAUONG TTapuTpil TTou BpiokeTal
0TO XWPO TOU KIvnTApa .

HR SREDSTVO ZA CISCENJE STAKLA -20° Tekuci deterdzent protiv smrzavanja
za spremnike za sredstvo za CiScenje stakla automobila. Zahvaljujuéi svojoj
posebnoj formulaciji, brzo €isti i uklanja sa stakala automobila sve vrste ne€istoca:
prasinu, insekte, smog, masnocu, te ne ostavlja tragove. Tijekom zime proizvod se
moze koristiti pri temperaturama do -20 C a pri ljetnim temperaturama moguce je
proizvod razrijediti u omjeru do 50% sa vodom. Uliti proizvod izravno u spremnik
za sredstvo za CiS¢enje stakla u dijelu gdje je smjeSten motor.

DE SCHEIBENREINIGER -20° Flussiger Scheibenreiniger mit Frostschutz fir
die Scheibenwaschanlage des Autos. Dank der speziellen Formel reinigt es und
entfernt jeglichen Schmutz schnell von den Autoscheiben: Staub, Insekten, Smog
und Schmierstoffe werden ohne Riickstande entfernt. Bei Temperaturen bis ca.
-20° benutzen Sie es konzentriert, dagegen im Sommer wenden Sie es mit 50%
Wasser verdlnnt. Direkt in den Vorratsbehalter der Scheibenwaschanlage im
Motorraum einfillen.

PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
BOTTLE 1LT 64250/01 8 027354 642016
CAN 5LT 64250/05 8 027354 642054




P U 2 1 O PT Limpador De Travdes limpa a gordura, dleo e fluidos dos discos de travéo e elimina a
P U |_ | TO R E F R E N | chiadeirpa. Restabelece a eﬁcgcia os travoes sem necessidade de desmonta-los.

‘ GR KAGAPIZTIKO ®PENQON: O kaBapiaTrg gpévwv amoBalAel 10 ypacoo, To Aadi, kai
T0 UYPO TWV QPEVWY_OTTO TOUG BIOKOUG PPEVIWV. KAI HEIWVEI TO GQUPIYHA TWV  PPEVIV.
AToKaB10TA TNV aTmoSOTIKOTNTA TWV PPEVWV XWPIG TNV apaipean Toug.

HR Cista za koénice: Uklanja mast, ulje i tekuéinu iz disk ko&nica te spredava Skripanje.
Efikasno obnavlja kocnice bez njihova skidanja.

DE Der Bremsenreiniger beseiti%t Fett, Ol und Bremsfliissigkeit von den Bremsscheiben und
verhindert dass die Bremsen quitschen. Einfache Anwendung ohne Zerlegung der Bremsen.

TECHNICAL PLUS

@ Limpa os components dos travoes
KaBapioTikd eéaptnuatwy gpévwy * Cistac

s IF';’:E‘ Eﬁem : komponenti koénica * Bremsenreiniger
: @/ Elimina os ruidos dos travées * E¢aAciyTe
somassatore | Tou¢ BopuBouc Twv @pévwy * Uklonite

snse : zvizdaljku « Beseitigt Bremsquietschen

sesexcrusante | @/ Néo deixa residuos de dleo * Acv aprjvei
Airapa umroAgiyuara < Ne ostavija masne

ostatke ¢ Hinterlasst keine Olreste

HIGH PERFORMANCE PACK. SIZE PROD.CODE EAN CODE
SPRAY 500 ML 82210/04 8 027354 822104

PT Lava Motor Spray limpa e desengordura qualquer rasto de gordura ou sujidade
LAVAM OTORl depositada nos motores e partes mecanicas, em geral de automoveis, motociclos e
barcos. Excelente hidrorepelente, protege as pegas polidas da oxidagéo.

GR KAGAPIZTIKO MHXANHZ: O kaBapiotig unxaviv kabapide kai agaipei KGBe ixvog
YPAaou Kal BPWwHIKNG Uﬂapﬁng\ﬂou BpiokeTal aTig ur%avég KO T NXaVIKG pépn yevIKa
TWY QUTOKIVATWY, TWV JOTOCIKAETWY Kal Twv Bapkwv. ApiaTa adidfpoxo, mpoaTarelel Ta
kaBapd pépn amd Tv o&eidwan.

HR Cista¢ Za Motor: Cisti sve vrste prijavitine i masti koje se skupljaju u motorima i ostalim
mdehﬁn]é:klm dijelovima automobila, motora i plovila. Vodo nepropustan, Stiti Eiste dijelove
od oksidacije.

DE Motorreinigung: Die Motorreinigung saubert und entfernt das Fett von Motoren und
mechanischen Komponenten, die sich ublicherweise auf Autos, Motorrddern und Booten
ablagern. Eigenschaften: wasserabweisend und schiitzt die Teile vor Oxidation.

TECHNICAL PLUS
@/ Desengordurar as pe¢as damaquina AroAirravon
| LA éapmnudrwv nxaviv » Odmascivac za mehanicke
LAVAMOTOR dijelove « Entfetter fiir mechanische Teile
SoasATRE 5 @/ Protege as pecas tratadas ° [lpoorarevel Ta
- 5 emedepyaauéva koupdria « Stiti tretirane dijelove ¢
DESREASER |- Schiitzt behandelte Teile
WOTORES SPRAY (& Rdpido e eficaz « [priyopo kai aroreAeoariko

Brzo i ucinkovito * Schnell und effektiv

) PACK. SIZE PROD. CODE EAN CODE
RN SPRAY | 400 ML 82110/04 8 027354 821107
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HEUMATICOS

HIGH PERFORMANCE

ON110
CLACSON

ON110
CLACSON
MVNISATORE
ACUSTICO

SHINAL
HORM

_ BOCINA
SERAL ACUSTICA

TR

PT Gonfir: Para insuflar e reparar imediatamente qualquer tipo de pneu, com ou sem
tubo, de moto, carro ou caravana. Modo de emprego: remover o objeto que provocou
o dano. Agitar o cilindro e se necessario aquecé-lo entre as méos. Aparafusar com
cuidado o bico distribuidor & valvula, do pneu e injetar todo o conteudo do cilindro
segurando-o em posi¢do vertical. E _muito importante parar na proxima estagdo
de servico para restabelecer a pressdo correta do pneu apés ter esvaziado o gas
comprimido introduzido durante a operagéo de injegdo. Nao utilizar em caso de danos
maiores.

GR Gonfir: ®Qouokwvel kal emdlopBwvel auega kaBe 100 €AaaTikoU pnxavig,
autokiviTou 1 Tpoxofihag pe 1 xwpic caumpéAa. Tponoi XPNonG: agaipéaTe 10
avTikeiyevo mou mpotgvnae TNV BAARN, avadelaTe TNV QIAAn Kal av eival avaykaio
BepudveTe T0 EOWTEPIKG TG KPATWVTAG TNV UECA OTA XEPIO GG, OTNV OUVEXEID
BI1dowaTE OXOAATTIKA TO GTOHI0 TOU TIApOXEQ G TNV BAABidA TOU EAAGTIKOU Kal yXUOTE
0A0 TO TTEPIEXOUEVO TNG PIAANG KPATWVTAG TNV OE KaTak6pugn BEan. Oa mpémel o€
KGBe TEQITITWAN VO OTANATACETE GTO TTPWTO GTABUG PPOVTIOAg EAATTIKWY TToU Bal
OUVOVTAOETE KOl Va ETTAVOQEPETE TNV GWATH TTETN TOU EAACTIKOU 0QPOU EKKEVWOETE
TTPWTA TO AEPIO TTOU EUTTEPIEXETAI OTO ECWTEPIKG TOU Kall TTOU €101 X BN kaTtd TV S1GpKEIQ
NG diadikaaiag NG £yxuong. Mnv 1o xpnoipotoieite av n BAAGPN eival EkTETapEVN.

HR Gonfir: Odmah_napuhava i popravlja sve vrste guma, sa zraénicom ili bez na
motorima, automobilima, kamp-ku¢icama. Upute za uporabu:izvadite predmet koji je
uzrokovao $tetu, protresite bocu i ako bude potrebno, zagrute je u rukama, pazljivo
postavite i zavijte_otvor rasprSivaca na ventil gume te ubrizgajte sav sadrzaj boce
na nacin da je drzite u okomitom polozaju. Vrlo je vazno da se zaustavite na prvoj
benzinskoj postaji da biste povratili prikladan tlak u' gumama, nakon Sto ste se pobrinuli
da odusite komprimirani zrak koji ste unijeli tijekom ubrizgavanja. Ne koristite u slucaju
da je do$lo do velikih oSte¢enja.

DE Gonfir: Sofortiges Aufblasen und Reparatur aller Arten von Reifen mit oder
ohne Schlauch von Motorradern, Autos, Wohnwagen. Gebrauchsanweisung: Den
Gegenstand, der den Schaden verursacht hat, herausziehen. Die dose schiitteln, bei
Bedarf zwischen den Handen wérmen. Den Spenderkopf sorgféltig am Druckluftventil
anschrauben, die Flasche vertikal halten und den gesamten Inhalt einspritzen.
Wichtig: Halten Sie_an der ersten Tankstelle, um den korrekten Druck im Reifen
wiederherzustellen. Zuvor muss aber das eingespritzte Druckgas wieder abgelassen
werden. Nicht im Falle von groReren Beschadigungen verwenden.

PROD. CODE
80010/03

EAN CODE
8 027354 800102

PACK.
SPRAY

SIZE
300 ML

PT Clacson: Trompa alarme acustica a gas, ideal para veiculos, barcos, bicicletas,
etc... Modo de emprego: montar o regulador sobre o cilindro e tentar ndo pressionar
a haste da valvula pois podera tocar durante a montagem. Para poder acionar o
avisador acustico,_pressionar energicamente o botdo do regulador posicionado
sobre a valvula. NAO AGITAR E MANTER O CILINDRO EM POSICAO VERTICAL.

GR Clacson: ZaAmiyya akouaTikoU €150T0INTA aEpiou, 1IdAVIKNA yia TO auToKivnTo,
Tnv Bapka, 10 mOodAAATO, KAT..TpdTOG XpARONG: GuvapuoAloynoTe Tov TTapoyéa
T0TTOU X0avng oTnV @IdAn divoviag TPOCOXr WOTE va PNV TATACETE TOV ACTEPA
NG BaABidag yiati ptmopei va nxnoel kata tnv didpkeia Tng auvapuoAdynang. Na
TNV EVEPYOTTOINON TOU AKOUGTIKOU €180TTOINTH TTATAOTE PE £VTAGN TO TTAKTPO TOU
Tapoyéa mou Bpioketal aTo emAvw PEPOS TNG BaABidac. MHN ANAAEYETE THN
®IAAH KAI KPATHZTE THN XE KATAKOPY®H OEZH.

HR Clacson: Zvuéna truba za obavjeStavanje na plin idealna za automobile, Eamce,
bicikle, itd. Upute za uporabu: montirajte rasprSiva¢ na bocu i pri tome pripazite da
ne pritisnete repic ventila jer bi on mogao zatrubiti tijekom montaZe. Da biste mogli
aktivirati zvuénu trubu, snazno pritisnite tipku rasprSivaca koja se nalazi iznad
ventila. NEMOJTE TRESTI BOCU | DRZITE JE USPRAVNOM.

DE Clacson: Trompeten-Schallgeber mit Gas, ideal fir Autos, Boote, Fahrrader,
etc. ... Gebrauchsanweisung: Den Trompetenspender auf der Dose montieren und
dabei darauf achten, nicht auf den Ventilschaft zu driicken, da dadurch wahrend
der Montage ein Hupen erklingen kdnnte. Fir die Aktivierung des Trompeten-
Schallgebers betatigt man kraftig die Taste des Gasspenders iber dem Ventil.
NICHT SCHUTTELN UND DIE DOSE IN VERTIKALER POSITION HALTEN.

PACK.
SPRAY

SIZE
300 ML

PROD. CODE
80110/03

EAN CODE
8027354 801109
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